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NARIZENI KOMISE (ES) & 215/2009
ze dne 18. bifezna 2009

o zafazeni uréitého zboZi do kombinované nomenklatury

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (EHS) ¢ 2658/87 ze dne
23. Cervence 1987 o celni a statistické nomenklatufe a o
spole¢ném celnim sazebniku ('), a zejména na ¢l. 9 odst. 1
pism. a) uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dévodim:

(1)  Aby se zajistilo jednotné pouzivini kombinované
nomenklatury pfipojené k nafizeni (EHS) ¢. 2658/87, je
nutné pfijmout opatieni tykajici se zafazeni zbozi uvede-
ného v piiloze tohoto nafizeni.

(2)  Nafizeni (EHS) ¢. 2658/87 stanovilo vSeobecnd pravidla
pro vyklad kombinované nomenklatury. Tato pravidla se
pouzivaji i pro jakoukoliv jinou nomenklaturu, kterd je
na kombinované nomenklatuie zcela ¢i z&asti zalozena
nebo kterd k ni pfiddva jakékoli dalsi clenéni a kterd je
stanovena zvlastnimi predpisy Spolecenstvi s ohledem na
uplatiovani sazebnich a jinych opatfeni tykajicich se
obchodu se zbozim.

(3)  Podle zminénych vseobecnych pravidel by mélo byt
zbozi popsané ve sloupci 1 tabulky obsazené v priloze
zatazeno do kddu KN uvedeného ve sloupci 2, vzhledem
k divodim uvedenym ve sloupci 3 této tabulky.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 18. bfezna 2009.

() UF. vést. L 256, 7.9.1987, s. 1.

4)  Je vhodné umoznit, aby oprdvnénd osoba mohla zdvazné
informace o sazebnim zafazeni zbozi vydané celnimi
organy Cclenskych stdtd, tykajici se zafazeni zbozi
do kombinované nomenklatury, které nejsou v souladu
s timto nafizenim, naddle pouzivat po dobu tif mésict
podle ¢l. 12 odst. 6 nafizeni Rady (EHS) ¢. 291392
ze dne 12. fjna 1992, kterym se vydavd celni kodex
Spolecenstvi (2).

(5) Opatieni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se
stanoviskem Vyboru pro celni kodex,

PRJALA TOTO NARIZENI:

Clanek 1

Zbozi popsané ve sloupci 1 tabulky obsazené v piiloze se
zafazuje v rdmci kombinované nomenklatury do kédu KN
uvedeného ve sloupci 2 této tabulky.

Clanek 2

Zéavazné informace o sazebnim zafazeni zbozi vydané celnimi
orgdny clenskych statd, které nejsou v souladu s timto nafi-
zenim, lze naddle pouzivat po dobu ti{ mésicti podle ¢l. 12
odst. 6 nafizeni Rady (EHS) ¢. 2913/92.

Cldnek 3

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni
v Utednim véstniku Evropské unie.

a piimo pouzitelné ve viech clenskych statech.

Za Komisi
Liszlé KOVACS
clen Komise

() Ut veést. L 302, 19.10.1992, s. 1.
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PRILOHA
Popis zbozi (iz?z;;i) Odiivodnéni
) ) ©)
Tzv. modul rddiového  tuneru  urceny 852729 00 Zatazen{ se zaklddd na veobecnych pravidlech

k zabudovini do rozhlasovych prijimaci
druhtt pouzivanych v motorovych vozidlech
spolu s dalsimi soucdstmi: napdjeci jednotkou,
signdlovymi  procesory,  zesilovaci  zvuku
a obvody pro pamét tuneru.

Modul se sklddd z radiofrekvenéniho bloku,
mezifrekvencniho bloku a obvodii pro demodu-
laci AM/FM signali.

Modul oddéluje rddiovou frekvenci
a demoduluje zvukovy signdl bez dalitho zpra-
covani.

pro vyklad kombinované nomenklatury 1, 2
pism. a) a 6 a na znéni kéda KN 8527
a 8527 29 00.

Jelikoz modul obsahuje vSechny potiecbné
soudsti pro pfijimdni a zpracovani rozhlaso-
vého vysildni (radiofrekvencni blok, mezifrek-
venéni blok a obvody pro demodulaci AM/FM
signdld), lze ho na zdkladé vSeobecného
pravidla 2 pism. a) povazovat za vyrobek,
ktery méd podstatné rysy kompletniho nebo
dokonceného vyrobku ¢isla 8527. Modul lze
tedy zafadit pod toto islo.

Zatazeni modulu pod ¢islo 8529 jako soucdsti
vhodné pro pouziti vyhradné nebo hlavné
s piistrojem ¢isla 8527 je tedy vylouceno.

Modul se proto zafazuje pod ¢islo 8527 jako
rozhlasovy  pfijima¢  provozuschopny jen
s vn&js$im zdrojem napdjeni, druht pouzivanych
v motorovych vozidlech.




